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Radio Despertador
Manual do utilizador
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Lente do projetor

Botdo HORA

Botdo < VOLTAR / HORA

Botdo > AVANCAR / MINUTOS

Bot&o ADIAR / SUSPENSAO / DIMINUIR
Botdo ALARME 1 / DIMINUIR VOLUME
Botdo ALARME 2 / AUMENTAR VOLUME
Botdo ALIMENTACAO / DESLIGAR ALARME
Indicador Alarme 1 (alarme)

10 Indicador Alarme 1 (radio)

11.Ecra

12.BATT LOW (Indicador de aviso de bateria fraca)
13.Indicador Alarme 2 (alarme)

14.Indicador Alarme 2 (radio)

15.Porta de carregamento por USB
16.Tomada CC IN

17.Antena

18.Compartimento das pilhas

19.Coluna

20.Botdo SESTA

21.Botdo PREDEFINICAO/M+

22.Botdo DST

23.Botao LIGAR/DESLIGAR PROJETOR
24.Botdo INVERTER 180°
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Ligar a alimentacéo
1. Ligar o cabo do adaptador de corrente a tomada CC IN do radio.
2. Ligar a ficha do adaptador de alimentacéo a uma tomada elétrica de parede.
O radio esta alimentado e em modo de espera quando verificar que o ecra esta ligado.

Sistema de recurso

e O radio est4 equipado com um sistema de recurso. Requer uma pilha de litio 3 V (tipo:
CR2032).

e Se ocorrer um corte de energia, o radio muda automaticamente para a alimentacéo a
pilhas e mantém as definicdes do reldgio e do temporizador (apenas como recurso,
ndo apresentara a hora e o alarme).

Definir o relogio

No modo em espera, manter premido o botdo TIME para entrar no modo de defini¢gdo do

relogio.

e Definir a hora: Premir o botdo VOLTAR para definir a hora e premir o botdo AVANCAR
para definir os minutos.

e Premir o botdo TIME para confirmar cada opcéo de definicéo.

Ouvir radio

1. Premir o botdo ALIMENTACAO para ligar o radio.

2. Premir o botdo VOLTAR ou AVANCAR para ajustar a frequéncia.

3. Manter premido o botdo VOLTAR ou AVANCAR para sintonizar automaticamente a
estagdo FM seguinte disponivel.

4. Premir o botdo ALIMENTACAO para desligar o radio.

** Desenrolar e esticar a antena para melhorar o sinal de rececédo FM.

Definir estacdes predefinidas

Pode memorizar até 10 estacdes predefinidas.

1. Sintonizar uma estacao.

2. Manter premido o botdo PRESET/M+ até ser apresentado no ecra "P01" (ou a entrada
seguinte predefinida, que se encontra disponivel).

3. Premir o botdo VOLTAR ou AVANCAR para selecionar um numero predefinido (PO1-
P10).

4. Premir o botdo PRESET/M+ para confirmar. A estacao predefinida foi configurada.

5. Premir o botdo PRESET/M+ repetidamente enquanto esta a ouvir radio para selecionar
uma estacao predefinida. Alternativamente, premir uma vez o botdo PRESET/M+ e, em
seguida, premir o botdo VOLTAR ou AVANCAR para selecionar uma estacao
predefinida.

Usar os alarmes

Definir alarmes

O radio permite-lhe definir 2 alarmes diferentes. Para definir os alarmes:

1. No modo em espera, manter premido o botdo ALARME 1 ou ALARME 2 para entrar no
modo de definicdo do alarme.

2. No modo de definicdo do alarme, premir repetidamente o botdo ALARM 1 ou ALARM 2
para passar pelas opc¢des de definicéo:

| Hora do alarme > Origem do alarme \




e Definir a hora do alarme: Premir o botdo VOLTAR para definir a hora e premir o bot&o
AVANCAR para definir os minutos.

e Definir a origem do alarme: Premir o botdo VOLTAR ou AVANCAR para selecionar o
alarme ou o radio como a origem do alarme. O indicador de alarme correspondente ir4
acender.

Depois de concluida a definicdo do alarme, o alarme ira ser ativado automaticamente com
o indicador de alarme correspondente (alarme ou radio) ligado.

Desligar ou ligar os alarmes

Quando for apresentada a hora do reldgio, premir o botdo ALARME 1 ou ALARME 2 para
ativar ou desativar o alarme respetivo. O indicador correspondente do Alarme 1 ou do
Alarme 2 (alarme ou radio) ira ser ligado, quando o alarme for ativado.

Desativar um alarme a soar
e Premir o botdo ALARM OFF para desligar o alarme a soar.

e Quando o alarme toca, o indicador correspondente Alarme 1 ou Alarme 2 (alarme ou
radio) pisca no visor.

Adiar

e Para silenciar temporariamente um alarme sonoro, premir o botdo SNOOZE. O alarme
tocara de novo quando o periodo adiado (9 minutos) tiver terminado.

e O indicador correspondente do Alarme 1 ou do Alarme 2 (alarme ou radio) fica a piscar
no visor, durante o periodo adiado.

e Para cancelar o periodo adiado e o alarme, premir o botdo ALARM OFF.

Temporizador de suspenséao

e Esta funcéo de suspenséao define o tempo de duracéo antes do radio desligar
automaticamente.

e Quando o radio é desligado, premir o botdo SLEEP repetidamente para selecionar um
periodo de suspensao (Opc¢des: 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10 minutos e Desligado).

e O radio desligar-se-a automaticamente quando o periodo de suspensao tiver terminado.

e Premir o botdo SLEEP para verificar o tempo restante, antes de o radio se desligar.

e Premir o botdo ALIMENTACAO para cancelar esta funcéo.

Brilho do ecra
Premir o botdo DIMINUIR para alterar o nivel de brilho (baixo, alto ou desligado).

Horario de verao (DST)
Manter premido o botdo DST para ativar o horario de verdo quando estiver em curso ha
sua area. Manter premido o botdo DST para desativar esta funcéo.

Projetor

Premir o botdo LIGAR/DESLIGAR PROJETOR para projetar a hora numa parede ou no
teto. Rodar o projetor (até 180°) para ajustar o angulo de projecéao.

Premir o botdo 180° FLIP para inverter a imagem projetada.

NOTA: PROJETA A IMAGEM DA HORA NO TETO OU PAREDE DE UM QUARTO
ESCURECIDO. O ALCANCE DE PROJECAO E ENTRE 90 E 270 CM.



Carregador USB incorporado para carregar dispositivos externos
Ligar um dispositivo externo (por ex. smartphone, leitor MP3) através de um cabo USB (néo
fornecido) a entrada USB na parte de tras do radio, para carregamento. O radio ndo pode
aceder ao conteudo no dispositivo externo ligado.



Ter em atencédo - Todos os produtos estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electrionics.com
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O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais, componentes e substancias que
podem ser perigosas para a sua saude e para o ambiente, se o material usado
(equipamentos elétricos e eletrénicos eliminados) nédo for processado corretamente.

O equipamento elétrico e eletrénico esta marcado com um caixote do lixo com um X, como
mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletronico ndo deve
ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas deve ser eliminado
separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais 0 equipamento elétrico e
eletronico tanto pode ser submetido sem custos a estacdes de reciclagem e outros locais
de recolha, como ser recolhido na propria residéncia. O departamento técnico da sua
cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagéo a isto.

Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o tipo de equipamento de radio CPR-700 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: www.denver-
electronics.com e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na linha superior do sitio web.
Escrever o numero do modelo: CPR-700. Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva
relativa aos equipamentos de radio encontra-se em transferéncias/outras transferéncias.
Alcance da frequéncia de funcionamento: FM: 87.5 — 108 MHz

Poténcia de saida maxima: 700 mW (RMS)
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